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KOZMUYELOBES.
Az erdélyi róm. kath. irodaimi társulat heti közlönye.

MEGJELENIK MINDEN SZOMBATON.

A társu at minden rendű tagjai 
a lapot tagdíjaikért kapják.

Előfizetési dijait: A lap szellemi részét illető cikkek a szer­
kesztőségnek. az előfizetési pénzek a nénz 
•ári,— at esetleges reklamációk pedig a 

k \ arainak

Egésze V re 
Félévre - 
Negyedévre

8 kor.

Kéziratokat nem adunk vissza. küldendők.

nek jelképéül fogadta e drágaságot, ó és 
csakis Ő áldozott érettünk a nemzetpuszti- 
tó török háborúkban közel 2 millió aranyok 

Föl tehát ! Ünnepeljünk ! Legyen ez az ün­
nep kifejezője a Szentséges Atya iránt való 
hűségünknek és szeretetünknek s egyúttal 
magasztos demonstráció a pápaság egyete- 

kerekségének katholikusai. Folyó év és hő messége, a hitegység és a kér. csalhatatlan 
20-án bzentséges Atyánk pápaságának 25-ik igazság mellett.
éve kezdődött. De legyen egyúttal ünnepünk hatalmas

XIII. Leo pápa, a 92 eves aggastyán az a ,fsz.áz^os történelmi jog mellett,
isteni Gondviselés csodálatos kitüntetése- < S,entséges Atyánk nemcsak leik, feje a kath. 
ben részesült, nagy mot ért. , , ...... , ,„

263 elődje közül életkorban csak kettő I világnak, hanem a nemzetközi viszonyokban
multa felül : Szent Ágathon, ki 107 évet és souverén fejedelem is. O föltétien tulajdo- 
IX Gergely, ki 99 évet élt. nosa Rőmáuak. ezt mondja a történelem; a

A hosszú élet Isten nagy ajándéka és be végzett tények, a rablás nem teremthet- 
áldő jutalma. lltík jogalapot. A jogfosztó Napóleonok el-

Megünr.epelte pápakirályunk 1887-ben buktak, mert hazug alapon állottak. A ha- 
pappá szenteltetésének, 1896-ban püspökké zugságnak el kell vesznie, hogy helyet ad- 
szeiiteltetésének félszázados jubileumát és jón az igazságnak, mert nem a hazugság 
1898-ban pápaságának 20-ik évfordulóját, tartja fen a világot, hanem az igazság. A 
Most pedig pápaságában közeledik szent szent Atya s vele a hivő katholikusok mil- 
Péter apostol éveihez, melyeket csak egyet- lió várják Olaszország királyai közül az uj

Konstantinust, a ki elismeri, hogy Krisztus 
Helytartójával Rómában meg nem fér.

Mi pedig ünnepeljünk, teljék meg szi-

I XIII. Leó.

Nagy ünnepre készülnek az egesz föld­

ien pápa az ő közvetlen elődjeIX. Plus élt tul.
A nemes Magyarországnak, Mária 

szágának hivő gyermekei, fiai és leányai 
mindannyiszor ragaszkodásuknak, hűségük- vünk szent ihlettel s imádságos ajkainkról 
nek s gyermeki kedveskedésüknek számos ; zengjen az ének : Tartsa Isten Szent Atyán- 
tanuságával csatlakoztak legfőbb lelki Aty- kát, Krisztusnak Helytartóját !

Adjunk hálát a Gondviselésnek, hogy 
Isten Fia földi Helytartójának életét a jelen 
válságos időben a földi élet határain tul meg­
tartotta. Tartsa meg továbbra is !

Kegyelmes íőpásztorunk személyesen fog 
tanúságot tenni hódolatunk, .-zeretetünk és 
hűségünkről, vele lesznek hét gymn.-unk ta­
nártestületeinek és ifjúságainak küldöttei is.

or-

juk üdvözlői sorához.
És méltán. A római pápa nekünk nem 

csak vallási fejünk, hanem nemzeti nagy­
ságunk megalapítói közt foglal helyet, nyo­
morúságunkban egyedüli tanácsunk, vigasz­
talónk és pártfogónk vala. Ő adta nekünk 
a szent koronát és szent István királyunk 
a nemzet politikai és hitben való egységé •
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sácenlos in aolemum, nem letiue-e gyorsan ható gyó­
gyító siet- a morális deficiensekre is ?.. .

Ilyen elaggott papok intézetére teltétien szükség van, 
mely mint gondoskodó anyai kéz felölelje és oltalmazza az 

¿létrehívás, mely a Krisztusi szeretettől lángoló egyházmegye minden állású, rangú és korú papját, ki „uyug-
jó atyának legnagyobb örömére meghallgató fülekre talált dij"“-at kivált „élvezni“. S „nyugdíj“ összege bizonyos rész-
. . . . minden irányban termi áldásos gyümölcsét. Azon após- )ete ellenében gyógykezelés, ellátásban részesítéssék a utolsó
toli gondoskodása,' bogy kidolgozás — illetve elmélkedés percéig mint pap gyámolittassék, „elhagyatott“ ne legyen,
céljábó tliémásal tűz papjai elé, (mert egyliáztnegvei kő- Ezen intézmény elnémítja majd az ilyen kifakadásokat :
zös értekezletnek idejét nem látja még elérkezettnek) sok ^ nyugdíjas ha nyugdijából élni akar, kénytelen elmenni
üdvös reformot eredményezhet .... alulról kezdeményezve. nevelőnek, kisegítőnek stb.“ vagy pláne az ilyen hangot : „a 

Nagy horderejű volt pl. a papneveldéül feladott thema, lelkipásztor akkor részesüljön nyugdíjban, amikor a nyugdi- 
a mire né've nagyon sok eszme . . . sok szép fejtegetés jat munkás életének zavartalan jutalmául élvezheti, nem a 
érkezett tel, várva a tokonként! megvalósulást ... de stir- mikor már elaggott, magával úgyszólván lehetetlen.“ 
getve egyúttal egy v/tt. kapcsolatos eszmének megvitatását. Hát lehet-e nagyobb élvezet egy papra, mint az, ha

Tagadhatatlan, hogy a tulajdonképeni papnevelés a utolsó leheljeiéig érzi : saceidos es, s mint ilyen ténykedik,
szemináriumi élet után kezdődik — vagy hogy enyhébben Ez életcél ! Senki tehát addig „nyugdijában ne részesül-
szóljunk nyer folytatást. Ha pedig a szemináriumban meg- jön, inig Krisztusért eredménynyel működhetik, s viszont
kezdett papnevelés folytatást kell hogy nyerjen künn az bármily korú pap — kit talau anyagi fenyegető gond tar­
életben. akkor nagyítás nélkül mondhatjuk, hogy betetőzését tana vissza attól, hogy helyét munkás erőnek engedje át —
a deticieus papoknál éri el. Nemcsak azért, hogy leltet la- ha munkakörének vagy a hitéletnek rovására ragaszkodnék
Ián olyan eset is, hogy némelyeknél egeszen azon időig ja adásához, „uyugdijaztassék“ — azonban személye szoros
maradott el a „pap“-nevelés, hanem kiválóan azou indokból, egyesülésben maradjon Krisztussal .... az ő szolgálatában,
hogy a ritka esetben szellemileg — általában pedig testdeg 0tt az intézetben, papi tegyelem alatt, szenvedve talán, de
megfogyatkozott papnak a segítség, a gyámolitás-nyujtás gond nélkül szolgálva Annak, kinek szolgálatára adta magát
igazán odaidó nevelés jellegével kell hogy bírjon. Mily ¿t egészen aksor. midőn a felszenteléskor „sácenlos factus
áldásiadé tehát, ha bár akkor meg lesz ragadva az alka­
lom annak megvalósítására : „saceráos esu — in aeternum.

Kényes, de elodázhatatlan ügy a deticiens (vagy 
magyarsággal „nyug díjas“) papok sorsának megvitatása.

Nehány szó
az életerős papokhoz — a deficienspapokról*)

az a

est . . . i» aeternum**.
* *

Szóljanak hozzá, kivált kiket jelenheti is ¿‘tdekel, s a kiket 
érdekelhet holnap. Tárgyilagosan boncolgatva e kérdést el- 

Az elaggott papok elhagyatott - és el nem hagyatott vileg. A kivitel módozataihoz is lesz ki hozzá szóljon. S a
sorsára nem akarok kiterjeszkedni, — arra a szeretetteljes lényegeseket majd reassnmálva egy konkrét javaslat alakjá-
bánásmódra, melyben környezetüktől részesülnek, vessünk bau tárgyalhatja — reményiem — nemsokára az egyhá/.me- 
sürli tátyolt, — arta a lelki vigaszra, mely osztályrészük, gyei papság.
velük együtt sóhajtsunk tel...............mert lehetnek, kiknek
ajkain még e szavak sem röppenhetnek el : „tu es Domine 
nnica spes mea.** Váljon az ilyen „clamabil ad me“ ? lehet-e 
jutalma „et ego exaudiam eum : cum ipso sum in trihulati- 
one. eripiam enni, protegam eum et gloriticabo eumu c>

Pedig mennyire kuporgatta filléreit s mennyire aggó­
dott a munkásság idején arról, hogy lehetet en öregségében 
„elhagyatott“ ne legyen . . . . s hány van, kit oly félreeső 
he y re vitt nyomorult körülménye, hogy még harangsző sem 
figyelmeztetheti öt arra : sorsúm . . . surs um !

Mit óhajthatunk tehát ? mi lenne kiváuatos ?...............

rósz

IIfE<7¡íú;.

Karcolatok
egyházmegyénk 1848—49. évi történetéből.

Irta : Kovács Gyárfás.
(Folytatás.)

A papság. — Az udvarhelyi föespe^esi kerületben. — 
Elaggott papok intézete ! Egy központ az egyházmegyében, 2., Keresztes Mártonnál még egy keveset időzöm. — A for- 
a hui a terhesebb munkára képtelen avagy épen gyámoli- radaloiu után egyelőre az egyházmegye kebelében pap- és mái 
tásra szorult elaggott papok, sőt a morális detíciensek is a ismerősei körében talált menhelyet. 1849. vége. telé Korondon 
szükségletnek megielelöen elláttassauak ; egy oly hely, hol Kovács György nagybátyámnál rejtekezett. Ö beszélte ezeket : 
örömmel mondhassa cl mindenik „qnam bonom et iuenudum qv/ v¿ ¿n c,épléskor, egyszer megjelent nagybályám-
tratres balotare lu unom“, oly hely, bol hangozzék szünet ná, némel tiszt szimatolni. Keresztes épen az udvaron 
ne.klil „misericordias Domini in aeternum cautabo“ (közös vojt 82ékelyesen öltözve
breviariumozás) ; oly hely. melyről léleke,«előleg tudhassuk, Nagybátyám sejtve a látogatás célját, hirtelen kikiált
hogy ott az egyházmegyének elaggottjai is engesztelő aldo- ay U(]varra .
zattal járatnak naponként Urunkhoz, s az ő Urukhoz, - ' Aztán'föniegyebiró ur, segítse a gabonát a hámbárha
legalább mint áldozok, bol pillanatra sem lógjak feledni ok 
sem azt : „sacerdos es .. . in aeternum“ ; a szeretetnek oly hordani.

Szolgálatára plébános ur — késv.ségcskcdik a töiue-

Nagybátyám aztán a tisztet ebédre marasztva, engedélyt 
kért a tiszttől, hogy a falusi — de értelmes főmegyehirót is 
asztalához hívhassa. Ez nálunk szokás — mondotta.

Jól van plébános ur — telel a német tiszt.
Es ebédeltek. És jól mulattak. A fömegyebivó mint a 

jócska falusi emberek szoktak, tudákoskodott ; beszélt füvet 
— fát és propria manu szedegette ki a sültet a tálból.

Menjen főmegyebiró ur, még egy kicsit nézzen a cséplők 
után — kéri nagybátyám.

Azonnal instálom — és meut a főmegyebiró.
Ez a főmegyebiró természetes ember s becsületes — 

mondja a tiszt — de nem gusztus vele étkezni. Bajusza, 
szája, keze csupa zsír.

helye, hol a fizikailag erősebb „apát“ esetleg gyámolitsa az 
elgyengült „káplánt“ ; oly hely, hol testi fájdalmaiknak 
enyhítésére is könnyen hozzáférhető gyógykezelést nyerjenek ; 
oly hely, hol a haldokló boldogan mondhassa el : „in pace 
dormiam et requiescam.“

A „nyug-dij“-nak ily értelemben! élvezete nem lesz-e 
igaziu a legnemesebb értelemben vett élvezet ? Lehet-e öröm­
telibb, boldogitóbb, mint társalgással és viselkedéssel egy­
másnak vigasztalására, épülésére szolgáiul, s a gyengébbnek 
segítségére lenni ?

S a fizikailag deficiens papok testi szenvedéseinek és 
lelki megnyugvásának szemlélete s egy-egy elhunyt társnak 
halálos ágya melletti elmélkedés s annak meggondolása, mi

'} Fontos és magasztos ügy. Kérjük a szives hozzászólást. Szerte.

gyebiró.
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Hej, uem tudlialja miudenki az úri tempót — jegyzi 
meg nagybátyám.

E közben a német tiszt mind forgott-forgott és szima­
tolt, mint kopó a nyúl után.

Mit keres, talán valamit elvesztett ? kérdi nagybátyám.
Hát — tudja plébános ur — én a rebellis Keresztes 

papot, seresem.
Tessék keresni ! — — — —
De bizony nem találtatott.
És ezután a német tiszt a szomszéd paphoz invitálta 

nagybátyámat — látogatóba.
Fömegyebiró ur, kocsisunknak dolga van — fogjon be ! 

kéri nagybátyám.
Parancsára plébános ur !
És mentek.
A fömegyebiró bajtolt.
A liszt szimatolt. — Kereste, de nem találta itt sem

rifikáltatva ismét állomást nyer. Életét mint plébános szülő­
földjén Csik-Csatószegben fejezte be 1875-ben. Hivei népsze­
rűségéért, paptársai kollegiális kedvességéért és mindnyájan 
sziporkázó humoráért szerették. Eu pedig a vérségi köteléken 
kivül fclejtbelleu jótevőmet is tiszteltem benne. R. i.

4. Miklósi Sándor Zetelakáu 1813 évi
!'•

aug. 24 én szü­
letett. Atyhai plébános volt midőn a forradalom kiütött. Egy­
házi téren ö is a liberálisabb irányzat támogatója volt. A ko­
lozsvári napi értekezleten esperesi kerületi követ volt. Az 
agyagfalvi gyűlésen megjelenni óhajtva egy lándzsás századot 
állított össze, de Sófalván 1848. október 19-én hirtelen 
hall.1)

meg-

5. Molnár Perene. Parajdon plebáuoskodotl. 48-49-ben. 
Hazafiassága miatt meghnreoltatott ; de 51-ben már állást 
nyert. 1863-ban halt meg.

6. Pálfy Mózes Máréfalván 1811. január 16-án szüle­
tett. A szabadságharc idején Vágás hitközség plébánosa volt.

! — A mozgalmak lezajlását dacára hazafias szellemének
Aztán a két pap, a tiszt és a megbecsült fömegyebiró renesésen túlélte. Azonban a hazafiak leikéből amint sohag. m

ur koccintgattak szépecskén. — A hangulat emelkedett ; arc fognak kimosódni az 1848-49. évek alkotmá yos küzdelmei-
és kedély derült; a tiszt is hevült - de felállít. Sajnalko- nek emlékei: még kevésbé gondolhatjuk, hogy eme mozgal-
zolt, bogy ebéd után a fömegyebiró ur — Keresztes meg- mak mjndjárt Világosnál végkép eltojtaltak. A kardot ugyan
szökött. j visszatették hüvelyeikbe a kesergő vitézek : de a lélekben

megvolt a bonfájdalom, megvolt az epedés az eltiport sza­
badság és alkotmányosság után. A lelkek e hulláma előtört 

Igaza vau — állitá nagybátyám. S maguk hajtottak haza. 1852-ben az úgynevezett Kossuth-Makk-téle székely- ősszees-
De a főmegyebitó ur már Isten tudja hol volt! ... kűvésben ; de felfedeztetvén, a bárom főrészes Török, Gálffy
Itt tehát a tiszt kereste Keresztesi. ... és Horváth bitófán halnak meg. - Mások 5-18 évi várfog-
Lássuk, hogy kereste Keresztes saját magát. . . . ságot kaplak. Ezek közt volt Pálfy Mózes is, ki Josefstadlban
Az 50-es években Temesmegyében bujkált. . . . Egy bét évig szenvedett.») - Meghalt 1891. febr. 13-án.

Villás! Pál nevű úri emberrel ismerkedett meg, ki elébb Gap- 
pel Pál volt, foglalkozására ügyvéd, ki Gappel névre kiállított 
okmányait átadta Keresztesnek — és ö beállott segédnek egy 
ügyvédhez.

Keresztest.. sze-

Nagybátyám búsult — a tiszt vigasztalta. Nem baj — 
mondá lehet sok a dolog odahaza s itt nem henyélhet.

11. --Ï marosi föesyeresi kerületből.

1. Bardocz János 1848-ban marosvásárhelyi tanár volt, 
később kolozsvári hitszónok lelt. Úgy az egyházi, mint a 
politikai mozgalmakban láza- tevékenységgel vett részt. A 
„zsinati pontoknál“ már szóltam róla. Itt csak azt jegyzem 
meg, hogy mint demagóg szónok egészen a pillanatok és az 
események iiatása által felkorbácsolt szenvedélyek embere 
volt. Tűz volt minden szava s igy a sziveken hatalommal 
biti. Vándor szónoka volt a szabadság és függetlenség esz­
meinek.3) Szónoklataiból egyet ismerek én is. Ez. „Emlékbe­
széd, melyet a lázongok gyilka alatt elvérzett magyarokértu 
1849. évi március 31-én Kolozsvári a szabadságién nagy tem­
plomban tartott gyászistentisztelet alkalmával mondott. Fulmi­
naos beszéd. Tör, ront mint egy bomba ; sújt mint a villám és 
hatásával sodor mint a tengerár. S mindez a dinasztia ellen 
irányult. Nem is reprodukálom szavait, csak azt jegy zem meg, 
hogy nyomtatásban is megjelent beszéde kétségtelen vádlója 
és tanúja is lévén forradalmi szereplésének, azért menekülni 
kényszerült. Bujdosásaiból csak 1868-ban került haza és ke­
resett hazájában nyugalmat, melyet azonban keble javára és 
a közügyre nem tudott értékesítem, mert a megváltozott idők 
és körülményekhez már nem tudott alkalmazkodni. Megba- 
soolotl volt önmaga és az élettel. Rommá lett . . . később 
elporladt.

Egy alkalommal belépett hozzá egy szimatoló beamtet. 
Kezébe nyom egy körözvényt, melyben személylelrás van egy 
papról, ki szép barnapiros, fekete bajusz, szakái és hajzat, 
kidomborodó nagy homlok, sötét uagy szemek és a középnél 
valamivel nagyobb termettel rendelkezik. Beszél magyarul, 
németü1. oláhul, örményül, latinul. Ez egy rebellis pap : Ke- 

Mártou. - Ha ilyen egyén foglalkozást keresne : nya-resztes 
kon kell csípni.

Igen is! Parancsára! — — — És maga-magát kereste. 
De aztán innen is tovább állt.
Aztán volt nevelő, volt hajcsár — volt sok minden. 

. . . De az ajkairól hallott részletességekre nem igen em­
lékszem, mert mint egyszer emlitém, káplán koromban ilyen 
karcolatokkal való foglalkozás még nem volt agyamban. S kü­
lönben ezeket is csak azért hozám tel, hogy feltüntessem kedé­
lyének azon humorát, mely a borús napok alatt is meg tudta

és haza-örizni derűjét. Mi a jó pap, a tudományos 
lias egyházi férfiú emlékét még sokáig meg fogjuk őrizni lel­
künk azon albumában, melynek egyes lapjaira kedves em­
bereink arcképeit a aegyeletes visszaemlékezés szokta illeszteni.

3. Kovács György született Csik-Csatószegben 1812 ok- 2. Györjjy Lajos. Született Csik-Csatószegben Gyürfify
toher 18-án. Szülei Kovács József és nagykászoni Mihálcz ! András és András Karolina szüléktől 1806 február 12-én. A 
Eva Katalin voltak. A papi pályára lépve 1836-ban áldozárrá szabadságharc ¡.lején Szászrégeuhen volt plébános. Oly viszo- 
szenteltetett. Több helyt részint mint tanár, részint mint segéd- 1 nyok voltak ekkor e városban, hogy ennek 1848. november
lelkész és plébános működvén — a forradalom Korondon ta- 2-án történt elégése után, mint kiváló honfi ott nem marad-
lálta mint 30 éves fiatal papol. Ö is a liberálisabb eszméknek j halott. Kiragadtatva hivei közül fogságba hurcolják. Innen 
lévén hive küzdött a szent-ügyért a szónoklat fegyverével, 50-ben szabadul ki . . . Mint kézdi-szentléleki plébános és
mert mint mondjáa, jól tudott a nép száján beszélni. Az agyag- kér. alespetes végezte be — anyai nagybátyám — életét. Okos,
falvi gyűlésen, hol 40.000 székely fegyveresen jelen volt, még müveit férfi volt. 
részt vett s buzdította véreit a nemzeti honvéd hadseregbe 
lépésre. Egyébiránt nem volt a politikai extremitások embere ; 
de mint hu hazafi a nemzeti függetlenség és alkotmányosság 
híveihez tartozott. Legfőbb bűnéül a német azt tartotta, hogy 
bujdosó paptársait rejtegette, nekik hajlékot adott ; tehát ve­
lők egyetértett. Azért 50-ben fogságba kerül, de 51-ben pu-

(Folyt. köv.)

1. ) Betegh Imre levele dtto 1882. XII. 19.
2. ) Lőrincz F, sinfalvi pleb. levele 1901. nov. 9.
3. ) Kővári L. ezt mondja: Városról-városra ¡árt: az erkélyek­

ről egész papi ornátusban polgári praedikacióka: tartott. Erdély tört. 
1818—49-ben. 222 lap.
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— Már kifogv tunk az időből, a gyermekeknek ebédre„Mát a hittan hol marad ?“ kell menm.
— Akkor hát ebéd után ugyebár folytatni fogjuk az első 

osztály vizsgáját?
— Nem, a rendet nem zavarhatjuk meg.
— Tehát egészen elmarad az első osztály hittan vizs-

Lapunk inait számában ilyen cimtnel hoztunk az „Al­
kotmány“ után egy közleményt, mely a Csíkszeredái polgári 
leányiskola nem rég lefolyt félévi vizsgálatával - illetőleg a 
hittan szándékos mellőzésével foglalkozott. A Csíkszeredái
plébános ur a következő levelet intézte ez ügyben lapunkhoz. - _ „ ,
„F,. tiz. Ur : Becse, lapjának legutóbbi száma egy rövidke _ ' , ‘ , # követketó usz,ályokkal ?
tudósítást vett át az „ Alkotmány“-hol mely * c.ik-szeredm _ D¿|etin N ,mre log jőui, ö majd lá,sa mit csinál
polydr, leányiskolában p.nuar 29- es 30-an megtartó t félév, _ K;isijinöm ®é „ ,
vizsgálatokra vonatkozik s mely engem, mint kitoktato-lel- g dé|ntán Nagy lmre vizsgáztató elnök ur a 11. osz-
keszt közelről frdekel. Azt kérd, tőlem, hogy igaz-e, a m, _ f , délelőtti módszert. Kezdette a ma-
abban a tüdős,tasban foglaltatik s ha ,gaz tettem, vagy > ,04bb. Mikor azonban az előtte lévő ivén
mit szándékozom tenu, ? Ősz,n,en megvallva nagyon nel.e- f* , nt0|9Ó tárgyból, a történelemből, felhívta az első
•zemre esik ezen kerdesekre válaszolnom a ny.lvanosság elo t, eke(> |i;|ke|t eJ, az¡vakkal.
mert ide s toi i mar en *' c'* ** CM* '*51° 1,1 ial — tannyi már elég volt nekem, (s az igazgatónőhöz to,
itt meg mindig joliment embernek tartanak - mmMlyen (lalva) fo¡ytaÍsak ke,e,n tovább a kérdezést. Azzal vette a 
sajnálom a varmegye toen,here,t, s mint „lok.atö az kóla- ¿bi|jit és sa|lká¡át s távozni akart. En azon l an Win.
székét a nyilvánosság elolt komprom, Isim. I> ha mar ,gy , -O 1 ¿ 0|.1:¡, g,ókat váltottunk: 
is kipattant a htok, am 1-gyen töredelmesen bevallók en ,s _ , . k|re kérdezzUk-e a gyermekeket a
mindent röviden, úgy a hogy történt. hittanból ?

Ezen iskolai botrány nem kezdete, hanem — remélhe­
tőleg — betetőzése volt azon üldözéseknek, melyeknek a : 
képviselőválasztások óta ki vagyok téve. Mert tetszik tudni

: gája ?

— Eu nem bánom, csináljanak amit tetszik, nem szólok
belé.

- De bár az iskolaszék kisánja-e vagy nem, hogy a 
kérem, nálunk olyan szokás van, hogy ha valaki a még mm- „yevmekek a hittanból vizsgázzanak ?
dig közöttünk kísértő Bánffy-Tisza rendszernek nem lőve. — En ne,„ vagyok iskolaszéki elnök, csinálják ahogy'
azt agyon kell üldözni társadalmilag is. Az üldözést még az -(>| es¡k m¡( bánom ;
iskola falain belül is toiytatni kell, mint ez a Somlyói tañar _ Engedjen meg kérem, en mint vizsgáztató elnöktől
urakkal is történt. . vagyok bátor kérdezni, hogy legyei,-e hittan vizsga vagy ne ?

Hát engem egész egyszerűen elcsaptak, mint bitoktatót — Mondtam hogy csináljanak, amit tetszik, én nem
a vármegyei iskoláktól törvény hatóságilag és iskolaszékileg, sz¿jok semmit !
az én és kegyes t ópásztoron beleegyezése nélkül s egész Mikor az utolsó szavakat mondotta, már mérges volt és
öntejüleg káplánomat „evezték ki — ané kill, bogy csak is- k¡s¡ru¡t hirtelen az ajtón, 
mernék is. hogy ki s mi — hitoktatónak 1 Ezen erőszakos­
ságot, túlkapást és jogtalanságot megfelebbeztem a knltusz- 
minister ur ö Nagy-méltóságához. Természetesen a hitoktatói 
dijakat is beszüntették, gondolván, hogy ezzel, meg a kepe 
nem fizetésével, tehát anyagi dolgokkal megölnek, vagy leg­
alább lehetetlenné tesznek. Mivel azonban még a miuisteri- 
nmbai, nem döntöttek s remény em is Isten után, hogy ja­
vamra döntenek és Föpásztorom nem rendelt vissza : én 
hűségeden végeztem tovább is hitoktatói kötelességemet. Nem 
mervén hajdara] elzárni az iskolától engem, izengetéshez és 
gyöngéd presszóihoz fogtak s valami inznlmst is emlegettek, 
ha a télévi vizsgákon megjelenek. En azonban jussombői 
nem engedtem. A végén pedig az történt, hogy egy zseniá­
lis ötlet különféle módon való alkalmazásával egyszerlieu 
kifigurázták, lehetetlenné tették a hittan vizsgát. S ezzel ki­
figurázták a vallást, a növendékek vallási meggyőződését s 
a hitoktató személyét.

Ugyanis 29 én reggel mindjárt az elsó osztály vizsgá- _ Kérem
ján. Böjtliy Endre vizsgáztató elnök nr (foglalkozására nézve _ Ejiszen. a vén Henter mamit viszi,t el?
árvaszéki elnök) a vizsgát a magyar nyelv kikérdezésével _ Igen.
kezdette, jóllehet én jiontosan olt voltam s együtt imádkoztam _ Elég lesz kérem a németből, a számtanból teleljen . . .
a növendékekkel, mialatt az elnök nr nyugalmasan ráhelyezte g„ ei távoztam, mivel nem volt tovább mit keresnem s
kezeit az előtte lévő két széknek a támlájára. mentem kojiorsótetelre.

F.n hideg vérrel néztem a vallista,, mellőzését ; gondol- Hát bérem alássan, szégyen ide szégyen oda, én elmou-
tam, hogy mégis csak rá kerül végül erre is a sor. Közben dék mindent, a hogy történt. A skandalumot megcsinálták, most 
félórái szünetet adott az elnök úr, mialatt, a mint múmia, föl- már „éljen a közönség.
megy a hivatalába (a vármegye házába) egy kissé dolga Én mindjárt február 4-én panaszt emeltem a kir. tan-
utáu nézni. A szünet letelte utáu a tárgyak kikérdezése to- felügyelő urnái (hivatalosan 46. sz. alatt) s azt írtam a többi
váhb folyt a megkezdett sorrendben. Közben megérkezett az között, hogy ma, midőn a dolgok mélyére látó vallás- és
elnök úr is, s addig húzta a kikérdezést, inig a bentlakók- közoktatásügyi minister ur ö Nagyméltósága megsejtve, hogy
nak ebédhez való terítésre csöngettek , ekkor az igazgatónő- az általános romlottságnak oka a vallásosság hiánya s ezen
vei pár szót váltva kijelentette, hogy a vizsga be van fe- egész jóakarattal kivan is segíteni — azt kérdem egész tisz-
jezve. E percben még felébredt bennem az iskolaszék iránti rész- telette! :
vét : az elnök nrboz léptem s a következő párbeszéd folyt 
közöttünk szóról-azóra :

— Elnök nr kérem még egy tárgyból, a hittanból, bátra 
van a vizsga, szíveskedjék azt is kikérdezni.

30-án reggel szintén pontosan megjelentem a vizsgate­
remben a 111. osztály vizsgáján. Böjti,y Endre nr belefogott 
a tegnapi nótába, én tel,át távoztam, mert „em volt mit ke­
resnem mint „vendégének. Közben amint értesültem, az elnök 
nr hamiskásan siigta oda egyik tanítónőnek : bezzeg lia most 
itt volna a pa|>, kérdezhetnénk a hittanból, « édesen mosolygott.

Délután a IV. osztály vizsgáján az elnök. Nagy Imre 
ize „te, hogy 1/s 3-ig nem jöhet, az igazgatónő tehát 

kezdje meg a kikérdezést. Én nem jelenhetvén meg a kitűzött 
időben, 3 óra felé mentem be csak a terembe. A németből 
épen az ntolsó felelt, s én oda súgtam az. elnöknek :

— Négy órára köp orsótételre kel mennem, ha szíves­
kednék a német mán a hittant Kérdezni ?

— Hát még nem kérdezték ?
— Nem.
— Ugyan ne csináljanak olyan nagy komédiái a do­

ur azt

logból.

Lehetséges-e annyi gyermeknek vallásos gondolkozását 
s a hitoktató iránt érzett tiszteletét megsérteni? lehetséges-e a 
vallással s hitoktatóval gúnyolódni büntetlenül ?

Ennek a felderítése tudom, mert ismerem az itteni nyo-
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masztő helyzetet, roppant kellemetlen a mi derék tanfelügye­
lőnkre nézve. De hát az Isten segítse nehéz munkájában.

Várom hogy mi fog történni két rendbeli felebbe/.ésem- 
mel s ha Szerkesztő ur kívánja, rendelkezésére bocsátom az 
első felebbezésemet minden hozzá tartozó okirattal r az ered­
ményről is szívesen fogok majd beszámolni.

Csik-Szereda, 1902. február 19-én.
kiváló tisztelettel

tam, hogy véleményem szerint cseppet sem kái népoktatásunkra, 
hogy a népiskolai itj. könyvtárak ügyét nem rendezték. 
Megígértem, hogy e vakmerő különvéleményt egyezer meg 
is okolom. Most akarom tenni.

Tehát népiskolákban ifjúsági könyvtárak nem szüksé­
gesek, felesleg esek. Ez a tételem. Mire valók az ifjúsági könyv­
tárak? Arra, hogy az ifjak abból bizonyos időközönként olyan 
olvasmányokat kapjanak, melyeket otthon, saját munkájukra, 
gondolkodásukra támaszkodva olvashassanak úgy, hogy meg­
értsék, átérezzék, azaz a szó legnemesebb értelmében élvezzék. Az 
olvasmányok tehát az értelem és érzelemnevelés természetes 
Kiegészítői kell hogy legyenek. Az olvasmányok tehát csak 
kiegészítők. Ebből az is következik, hogy az olvasmányokat 
csakis bizonyos és megfelelő előkészület után forgathatják a 
tanulók — igazi haszonnal.

Ezen feltétlenül szükségelt előkészület alól a népiskolák 
növendékei sem tehetnek kivételt.

Török Ferenc,
lelkész.

TANITASUGY.
A népiskolai könyvtárak-

Kisebb nemzeteknek közös sorsa, hogy a bafalmas, gaz­
dag, müveit nemzeteket lehetőleg utánozzák. Ez igen tenné- Már most felvetem a kérdést : minő olvasmányok le­
fizetés és helyes is. Csak az utánzás módjában hibáznak. Igen beinek azok, a melyek a népiskolai tanulók előkészületéhez
rohamosan akarnak elérni mindent. Ajtóstul rohannak a házba. simulhatnak? Hát első sorban nép- és tanitómesék. Jó. Nép-
A mit a kulturnemzetek századokon át lassú és körültekintő mesékkel azonban nem lehet kizárólagosan táplálni még a
munkássággal úgyszólván természetes fejlődés utján értekei, gyermeki szellemet sem, mert ez veszedelmessé, károssá válnék,
ezt az. őket követő kisebb nemzetek néhány évtized alatt Egy soha nem létezett és soha nem létező világba plántálnék
akarják létesíteni. így áll elő aztán az a sajnálatos eredmény, a gyermeket, mely aztán soha vagy nehezen tudna későbben
hogy tudományosságuk, szokásaik, művészetük, sőt még iro- a való élet keretébe beleilleszkedni. Nagyon helyesen mondja
dalműk is nemzeti vonások és sajátságok nélkül szükölköd- idevonatkozókig Felméri, hogy nagy külöinbség van azon
uek. Magunkról beszélek első sorban. Ismeretesek az okok, hatás közt, melyet az olvasmányok felnőttekre és gyer-
hogy művelődésünk nUliimbözti ágaiban, századokon át miért mekekre lesznek. Mig a felnőtt, s bizonyos képzettséggel,
maradtunk el. Nem szükséges ez okokra rámutatnunk. Azt is önállóbb ítélettel biro ember az olvasmány tmtalmát a ma-
tudjuk s érezzük, hogy a hiányokat bámulatos gyorsasággal, ga ismeretköréhez applikálja s a szerint itéii meg : addig a
de annál kevesebb alapossággal, 25—30 év alatt akartuk el- gyermek éppen a saját lelkivilágát az olvasottak nyomán
tüntetni. Századok munkáját három évtized alatt ! Semmi igyekszik berendezni, tágítani és bővíteni. Ebből az is kü-
a'apunk nem voll ; el kellett mennünk a szomszédba tanulni. vetkezik, hogy a gyermekre feltétlenül nagyobb és álalaki-
E1 is mentünk a legközelebhihez, az osztrákhoz, a némethez. több befolyással van mindig az olvasmány, mint a felnőttekre.
Arra már nem értünk reá, hogy tovább is elzarándokoljunk — A naiv mesék túlságos olvasása tehát naivvá, képtelenné
pl. a franciákhoz, az angolokhoz. Pedig mindkettőnek a szel- teszi a gyermek életteltogását, a mi nevelésünknek és okta-
leme sokkal közelebb áll hozzánk, sokkal jobban simul a mi tásuuknak még csak ideiglenes célja sem lehet,
temperamentumunkhoz, mint a németé. Déliât nagyon siettünk. Hát a tanító mesék ? Aesopus-féle mesék ? A legtöbb peda-
nem mehettünk messze. így lett tudományosság link irányzata gogus ezeket a meséket a gyermekszobára csodálítos hatásnak-
német, iskolázásunk berendezése német. A vezető szalag ma 1)al,- tartja. — Részemről furcsának találom ezt a felfogást. Hi-

he kellene látnunk, hogy ezek a mesék valójában nem 
a gyermekeknek, hanem a gondolkodni, okoskodni s ilvonni 
tudó elméknek valók. Hiszen m ndeuik mese egy már eleve 
megállapított tanúságot, aksziomát példáz rövid elbeszélésben 

legtöbb esetben valóban filozófiai elmére van szükség, 
hogy a tanúságot, (különösen ha nincs kitéve) kiliUvelyezzük. 
— Mindebből az következik, hogy ezek a mesék 7—12 éves 
gyermekeknek magán olvasmányul nem alkalmasak. Úgy 

Csak rámutatunk arra, hogy a középiskolai uj tantervét igen, ha a tanító bácsi vagy az apa kéznél van, hogy a ne 
részletekben már életkeléptetle akkor, midőn e tantervnek kézségeket eloszlassa, 
csak a vázlata volt meg, de a részletes utasítások hiányoztak ; a többiről majd jövőre,
életbe léptette akkor, midőn az uj tantervnek megfelelő tan­
könyvek nem voltak.

Jött a művészeti oktatás kérdése. Na ebből igazáu ten­
geri kígyót csináltak tanfértiaink. Lelkesedtek, hosszan vár­
tak minden vonalon. Ú jság, uj ág I Kevesen akadtak az ál­
talános lázas lelkesedés közepette, kik rámutattak arra, hogy 
mindez lehetetlenség előzetes, tarlós előkészület nélkül. Sem H, körlevelét. Első sorban közli XIII. Leó pápa ő Szentsé-
eszközeink, sem embereink ! És művészeti oktatást akarnak gének legutóbbi allokációját, folytatólag pedig hoz egy pápai
csinálni. Hiba biz ez mind, de nem a jelenlegi kultnszmi- és egy kongregáciouális dekrétumot. A m. kir. közigazgatási
ministeré. Ez a kierőszakolt lázas sietség a magyar közéletet bíróságnak egy a tanítók adókötelezettségére vonatkozó vitás
és főleg kultúrát vezető férfiak tradicionális hibája. 0 csak a kérdésben hozott határozata következik ezután. Végül újból
a tradíciót követte. Alkotni kell minden áron. jelzi püspök urunk, hogy Isten segítségével a húsvéti szt.

Ez alkotásvágynak eredménye a ministernek múlt évi ünnepek után a kereszténység fővárosába szándékozik zarán-
intézkedése, hogy a népiskolai ifjúsági könyvtárak kérdését dokolni, hogy Szeutséges Atyánkat pápaságának 25-ik év-
már egyszer dűlőre kell juttatni. fordalója alkalmából egyházmegyénk nevében is üdvözölje.

Az ezen ügyben jal. 4-re összehívott ánkét működésé- Ezen zarándok-ntat püspök urnnk a Grósz Ferenc ettyeki 
nek sikertelenségét, illetőleg a vitatásra felvett kérdések Feber vm.) káplán áltál rendezett s vezetendő zarándoklattal 
helytelenségét - már volt szerencsém e lapok hasábjain min- fog)a megtenni ; epen azért egesz tenedelmeben közli a Grosz 
djárt akkor melegiben kifejteni. — De akkor azt is mondot- zarándoklat! prospektusát.

is a német kezében vau. szén
Mindezt a látszólag tárgyamhoz nem tartozó dolgot pe­

dig azért mondtam el, hogy buzgó és sokat akaró kultusz- 
ministerllnk lázas sietséggel előkészített vagy jobban csak 
elrendelt intézkedéseinek rajta kivlil álló okát mutassam meg. 
Pár évi ministerkedése alatt olyan reformokat inaugurált és 
részben létesített, melyek mindenesetre hosszabb érést szüksé­
geltek.

s a

KÜLÖNFÉLÉK.

— Fini hódolattal vettük püspök urunknak f. é.
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_ 4j egyházmegyei önbiztoellá* életbeléptetése lelője marad a kolozsvári egyetemi ifjúság apatikns, kozrao-
tárgyában a püspöki hatásága következő körrendeletét adta polita, nemtörődöm „modern“ életének“ ? 
ki: „802 — 1902 szám. Az erdélyi róm. kalb, status folyó — Szent-Aulai estély. Sz.-tldvarhelyt febr. 18-án
évi január hó 15-én tartott közgyűlésén az egyházmegyei este a tögymnasmm nagy termében Szent-Antal estélyt reu-
önbiztositásra vonatkozó szabályzatot elfogadta, minek alap- deztek. Az estély rendezői Blájer Balázsné, Jáuó Ferencné,
ján az önbizlositás folyó 1902 évi március bó 10-én életbe Flórián Mariska és Szabó Juliska voltak. Az estély műsora
lép. Az önbiztositási ügy vezetésével az egyházmegyei Igaz- a következő volt : 1. Ének Szt.-Antalboz. 2. „Örökké való
gatólanácecsal együttesen és egyetértőleg ideiglenesen báró szűz Máriához“ Váradi Antaltól, szavalta : Flórián Margit. 3.
Bornemisza Elemér státnsunk jószágigazgatóját bíztuk meg. .Largo“, hegedű duett, előadták: Nováh- Béla és Barcsay
Az ideiglenesség ideje alatt az Igazgatótanács előkészíti az Béla fögymuasiumi tanulók. 4. Felolvasást tartott Milosevics
önbiztositási ügy vezetésének véglegesítésére vonatkozólag János. 5. „Oh életünk reménye“ énekelte Lakatos Vilma,
teendő intézkedéseket és elkészíti az ügyvezetőnek adandó hegedűn kisérte Tamás Péter. ti. „Szent-Antalhoz“ Tóth Jó-
utasitást és ügyrendet. Az ideiglenesség ideje alatt az arány- zseftöl, szavalta : özv. Szabó Farkasné. 7. Saját szerzeményű
részek dijai a kolozsvári Hitelbana és Takarékpénztárba tízeten- imáját énekelte Kertész Alhertné, harmouiumon kísérte Mó­
dúk, mely pénzintézet az aránydijak kezelésére vállalkozott; rascher Hugó. 8. „Az örök küzdelem“ K. Simó Ferenclől,
a kiutalások is az esetleg előforduló kátoK megtérítésére on- szavalta: János y Béla főgyiun. tanuló. 9. Ének : „A kereszt-
nan történnek, a mely cél hói az intézet folyó számlát nyit fához megyek“,
a státus számára. A befizetőknek a nyugtát az igazgatútanacs...... — Valóban virrad e ? A válság szélére jutott gzé-
adja ki Az gazgatutam.es a torzskonyv alapfan koz.dm tog- ke, „é mcgme„tése céljából tervezett székely kongresszus
,a minden egres egyhazkozseggel, illetőleg minden tan- es ■ el|.jké„zitése vé [t „ hó 15.é„ értekezletre jöttek össze Ma- 
nevelő intézet igazgatóságéval az aranyreszelt után űzetem ,, mvà$àrhelyt a nemes akció vezé,férfiak Ezen értekezletről
összeget, a me y alkalommal befizetésre vonatkozolag szűk- egyik derék székely vérünk, Benedek Elek „Virrad“ cin.
seges utasításokat is megadia. A tdó telkesz Urakat utasítom, ^ a kiWetkez6leg nyilatkozik : „Forduljon figyelmetek
hogy az igazgatútanacs iratai ezen ügyben elfogadjak es a |)i||anatra a székelv főváros felé s nézzétek, az. aposto-
szennt larjanatt el. a biztosítás, dijakat pedig az egyes egy- ¡0\J ¿lai elveIeU maghól mi jeti. A közélet kiváló fértiai
hazak illetőleg az intézetek pénztárából ezennel utalványozom ad|a,. jtt lalálUozó, a Dagyok keze, fogtak a kis emberek­
ig •'“btztositas szabály,a,at a biztos,to telekkel a szabályzat ke| h együtt, kéz a kézben, egy értelemmel munkába
12. g. alapjau kiadandó törzskönyvi kivonat hátlapján fogja , janak Tc"Uinl8etek be a marosvásárhelyi gyülekezetbe
az igazgatútanacs közül,,,. Szíveskedjek a Futdu esperes, , fn>(} ,átjátok ll0 a S1!ékely-kérdés többé már nem helyi
b,varai ezen rendeletemel tudomás es abboztartas vegeit a kér(iés a'gzékely nej, megmentéséért már nemcsak az erdélyi

^'készekkel haladéktalanul közölni. Gyulatel,ervart, ¿s „zéke|y egyesületek buzognak, de velünk van, köztünk
e ruar lu >. -en. van az ország legliatalmasbh egyesülete : az Országos Ma-

— Az orwzágon aulonomia kengremizn^ e hó gya|- Gazdasági Egyesület is.“
17-étnl kezdve folytatja tanácskozásait. Eddig a 27-ea bízott- székelyeknek, ezeket olvasni ; egy pillanatra a biztos emény-
ság tervezetének alapján az egyházközségi és egyliázmegyei kedés rózsás felhői gyönyörködtetik segítség után vágyó,
gyűlések szervezetét állapiíottán meg. Egyházmegyénkből plis- epodo szemeinket, de csakliamu elmulik az ábránd s meg-
pö.x urunk és Fábián Sándor nagyprépost vannak jelen a tár- jelenik előttünk a szomorú valóság, melynek láttára kételke-
gyaláeokon. Világi képviselőink közül Ugrón Gábor fejti ki dől eg rázzuk fejünket s aggódva kérdezzük : vájjon hát va-
a legnagyobb tevékenységet. lóban virrad-e ? vájjon csakugyan lesz-e a megindult moz­

galomnak eredménye, kívánt sikere "? Mert ha azt tapasztal­
juk, bogy még ezeu istenes munkába is befurakodik a bin 
dicsvágy-sarkallta visszavonás ördöge, úgy bizony a re­
ménykedés helyett a kétségeskedés szál Íja meg a mi lelkün­
ket. — Sapient i sat. Qui habet aures audiendi, audiat.

Olyan jól esik nekünk,

— Fogy nmuniii inunk évi wzenl gyakorlat ai f. bó
19—23-ig vannak s mikor e sorokatirjuk, már a befejezéshez 
közelednek. P. Mtdlinszky József S. J. vezette és vezeti 
azokat. Adja az ég, bogy az apostoli meggyőződéssel és 
ékesszólással elhintett nemes mag termékeny talajra hullva 
hö gyümölcsöket teremjen ! — A „Gyulafehérvári Hírlap* — mert ilyen 

— H.UU.S- Mólv részvéttel olvassuk és tesszük cimU “)•»« is van Gyulafehérvárt, - azt Írja magáról, hogy

SS- SS "¿SSÂTÂ ÄSiSSSÄ1 5PÄ ÄÄ'fcÄS
és hogy a „nagy világ irodalmá“-ból nem szerez be semmit. 
— Há, ez egyszerűen valótlan állítás, valamint irreális a köz­
ponti sta.isztikai hivatalnak e kimutatása is, honnan állítólag 
a „Gy. 11.“ adatait vette. Mi ugyan nem tartozunk a „Gy. 
H“-uak kimutatással arra nézve, hogy a Batthyány-könyv- 
tár évenkint mennyit földit a könyvek szaporítására, mert ebez 
a „Gy. H.“-uak semmi köze ; mégis szívesen megsúgjuk, hogy 
az 1900 évben, — mert a statisztikai hivatalnak ez évi ada-

után t. bó 17-én az Urban csendesen elhunyt. A tisztes ma­
trona temetése f. bú 19-én Gyergyó-Ditróban volt általános 
részvét mellett A boldogultál nyolc tia — közöttük Avéd 
Jákó lovag és fngymnasiumunk nyug. igazgatója, — számos 
unokája és dédunokája siratja. K. i. p. s. !

— Kemény vád. „A mi sokat dédelgetett kolozsvári 
ifjúságunk semmi jelét sem adta a különféle ifjúsági mozgal­
mak iránt való érdeklődésének. Ajiatikns, nemtörődöm, „mo­
dern“ életet él. Egy kissé kozmojiolita is. Hivatalos lapjában tall láthatta még csakis, ha egyáltalában látta — 258 K.
Vázsouyi mellett ir ciceros cikkeket ; a budajiesti retorm-párt 10 1.-t költött. Mi a másik részét illeti, hogy a „nagy világ
po bikájával kacérkodik. Semmi érdeklődést nem tanúsít az irodalmárból nem szerez be semmit, csak nem kívánja, hogy
iránt a nemes mozgalom iránt sem, mely törvénykönyvünkből meghozassuk az ö kedvéért Prévost Marcelnek, Zolának avagy
kitörültetui kívánja azt a szégyen-paragratnst, mely nemzeti Boccaciónak regényeit. — Hogy mire van szüksége a Batt-
hŐsünket, a szabadság»ivó nagy Rákóczit gyalázza' meg“. — j byány-könyvtárnak, azt a „Gy. H“ tói nem kérdezzük.
Nos hát ez kemény, nagyon kemény vád s még nem is mi, ; A Batthyány könyvtár igazgatósága.
hanem a kolozsvári „Ellenzék“ emeli azt a kolozsvári egye- — Ismereti erjesztő felolvasók az inasoknak
térni ifjúság ellen. A napokban olvastuk, hogy a kolozsvári Kolozsvárt a mait vasárnap ismeretterjesztő előadást tarto t-
szt. József szeminárium egyetemi hallgató ifjúsága kebelében lak a katli. tanoncollbonban. A felolvasást Váradi Albert
már régóta fennállott Szent Imre-önképzőkör az uj igazgató szentpéteri vezértanitú tartotta a hazaszeretetről. A felolvasó
alatt njjá sze. vettetett. Vájjon ez a kör ezután is tétlen szem- | közvetlengége, melylvel a haza fogalmát ismertette s a ma-
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gyár történelemből a hazaszeretet szép példányképeit felso­
rolta, a hallgatóság figyelmét mindvégig lekötötték. A felol­
vasót a tanoncok és a szép számban megjelent hölgy- és férfi 
közönség lelkesen megéljenezték. A mai napon ismét felolva­
sást tartanak.

— Az „anyátok.“ Jókai Mórt tudvalevőleg csúfosan, 
kegyetlenül s minden ok nélkül egysz rüen eles:»i>ta a Pesti 
Hírlap. A Budapesti Napló volt olyan ügyes, hogy rögtön 
felhasználta a kitűnő alkalmat, Vészi József sietett a meg­
bántott költőnek a Budapesti Ujságirók Egyesületének vá­
lasztmánya által fényes elégtételt adatni s azonfelül Jókait 
rögtön leszerzödtette a saját lapjához. Szép ünnepélyt is ren­
deztek, amelyen Jókait az ujságirók apjuknak nevezték. Ez 
idáig szép és megható ; most jön azonban, a mi kissé komikus. 
Jókai az linnepeltotést versben köszönte meg 
végén a következőleg mutatja be a magyar irodalomnak Jó- 
kainé Grósz Bellát :

csipkékbe is alkalmas mondásokat varrunk, melyek a legmél- 
tóságosabh Oitáriszeutségre vonatkoznak. A csipke azonban 
ne legyen nagyon széles, legalább is ne szélesebb 20 cm-néi. 
A kerületre száröltéssel kivarrott díszt is lehet tenni.

7. A vállkendő (humarale.) A vállkendő vagy humerale, 
melyet amictusnak is neveznek, az áldozó papi ruházathoz 
tartozik. Az alba felvétele előtt a vállakra teszik s a papot 
a megkezdendő szent cselekmény alatt érzékeinek fékentar- 
tására figyelmezteti, valamint emlékeztet azon kendőre, mely- 
lyel a zsidók Kaifásnál az Üdvözítő arcát befödték.

50 - 60 cm. széles és 70—80 cm. hosszú vászondara­
bot körös-körül heszeglink. Erre aztán két sarkára 1 m. és 
75 cm. hosszú vászon, vagy chiffon szalagot varrunk. Vigyáz­
zunk azonban hogy ezek egyik hossz-oldal két végére jus- 

ver» sanak. Fölső szélén a két szalag között középen kis piros 
kevesztecskét varrunk bele. A vászon finomságát, illetőleg 
ugyan az áll, a mit a kéztörlőről mondottunk.

Még egyszer s talán többször is a sekrestyésekről. A sek­
restyések védő szentje szí. Guidó hitvalló. Csak annyit irok

— A miwszióegyewület pártoló tagjait tiszte- j róla, hogy szegény volt nagyon ; legjobban érezte magát a
lettel felkérem, hogy tagsági dijukat — egy korona — hoz- j templomban, Latauban (Brüssel mellett) az esperes-plebános 
zám beküldeni szíveskedjenek ; a missziók a napokban meg- a szentet nagy ájtatossága és erényei miatt sekrestyésnek ío-
kezdödnek, ezekkel pedig nagy kiadás jár együtt. Az alap- gadta. A mi hivatalához tartozott, ha még oly csekélynek lát-
szahályok a nyomdában vannak, az elnökség minden tagnak | szott is, az ő szemeiben nagy fontosságú volt. 
meg fogja küldeni. Czimbalmos József, pénztáros.

— Oltáregyeuületi ügyek. 5. Az oltárteritö. Min- j volt. Mielőtt a templomban munkához fogott, jó darabig tér­
den oltáron 3 vászon térítőnek kell lennie, hogy az Ur tes- deli a tabernákulum előtt. (Sajnos ritkaság ez a sekrestyé­
ién vagy vérén vigyázatlanságból, vagy más okból tisztelet- ¡ seknél !)
lenség ne essék. A két alsó terítő durva, vagyis fehéritetlen Az ö tisztaság szeretnie kiterjedt nemcsak a látszatra,
vászon is lehet, de ezeknek is egészen be kell takaruiok az (legtöbb csak ennek dolgozik !) hanem az ollái mögé, az oltár
oltár lapját. Most a három közül a legfelsőről lesz szó. tetejére (mily piszok és por van az oltárokon, ha nincs ki

A ki ily oltárteritőt akar csinálni, legelőször is mérje ellenőrizze a sekrestyést Î) jól tudva azt, hogy az Isteuházá-
meg az oltár la¡>ját ; a vásznat pedig a kimérése előtt forró vizűén hoz különös nagy rend és tisztaság ülik. Nem is voltak az
kell áztatni, hogy később a darab összehuzódván, kicsinek j ő oltárteritői viasszal tele csepegtetve, nem volt rongyos a 
ne bizonyuljon. A forma tekintetében kétféle oltárteritö 
Vagy :

. .Fiaim! Akiknek vagyon hii apátok, 
„Öt“ mint anyátokat mellettem áldjátok.“

A rend és tisztaság temj lótnában messze vidékre hires

:

mise ruha, nem voltak a gyertyák alaktalanok a lefolyt vi­
asztól. nem álltak girhe-görbén, mint sok templomban láthatni. 

Nem szundikált a sekrestyében szt. mise alatt, hanem 
a földig ér. így ! mindig künn térdelt a puszta kövön az istentisztelet alatt, 

aztán elöl csakis a csipke függ le az oltárlapjáról, amelynek Legkedvesebb foglalkozása az öröklámpa kezelése és tiszto- 
.5—15 legföljebb 20 cm szélesnek szabad lenni s a térítőnek gatása volt. Tudok sekrestyéseket, akik szt. misét becsüle- 
csakis elülső hosszoldalát kell szegélyeznie csipkével ; két a te¡>en sohasem hallgatnak. Azt hiszem, hogy szent Guidó fönö- 
földig érő keskeny oldalára csipke nem szükséges. — Vagy : j J'űnal‘ ,a n,0,v rAe-,A XTin uhhQtl l,AO-'r a/»ntnnir » «»L-roetvo- 

2. úgy mérjük ki, hogy mind a három oldalon egyenlő ! ¡ ...
körülbelül 5 és semmi esetre sem több, mint 10 cm-nyire elénk,^a mint ájtatosan imádkozik,
függjön le az oltár lapjáról. így aztán mindhárom oldalát 
csipkével szegélyezzük a sarkoknál. Kellőképen engedve a
csipkékből (tehát nem nagyon szűkön.) Ilyen oltárteritőnél j ua^ egész a f-ddig vagy ha ki

két térddel mélyen hajoljanak meg az Ur Jézus előtt ; mossák 
ki az ámpolnákat, hogy ragyogjanak a tisztaságtól ; láttam

1. oly nagyra csináljuk a térítőt, hogy elől épen az 
oltárlap széléig, két oldalt azonban egészen a

kének is nagy része van abban, hogy szentünk a sekrestyé­
sek védője lett ! A festők levett kalappal harangozva állítják

sekrestyése-Első sorban nekünk kell megtanítanunk 
két, hogy a fő oltár előtt, elhaladva tél térddel térdet hajtsa- 

' " V tu téve a Szentség, mind a
a csipke szélesebb lehet, akár 50 cm-ig. A mi az oltárteri-
lőre való csipkék iáját illeti, elég hő a választék. Leggyak- . .. „
rabban láthatni a hálózott csipkét (netz kivarrás, Tiletspit- ámpolnákat, féketek voltak a piszoktol. Küszöböljük ki a
zen). De ezen hálózott csipkékhez ha lehet csak cérnái vékony, csőszáju ámpolnákat, tisztogatásuk nagy bajjal jár,
használjunk úgy a hálóhoz, mint a kitöltéshez. Ha ez igen s hozzuk be a kancsóalakuakat, melyeket nagyon könnyen lehet
sokba kerülne, használjunk a hálóhoz 50 számú horgoló fo- tisztogatni. Miben áll rendesen a tisztogatásuk ?
nalat, a kitöltéshez pedig 16—20 számú angol pamutot. Ta- ! A sekrestyés a tegnap megmaradt vizet átönti a boros
nácsos, hogy a szép csipkét először keskeny vászon szalagra ampolnáha (nyáron és ősszel tele van döglött legyekkel, szu-
varrjuk s csak ennélfogva erősítjük magához az oltárteritőhöz nyogokkal î) s kirázza a kőre az oltár háta mögé (de sok
nagy öltésekkel, hogy mosáskor könnyen lehessen levenni. mindent elnyel az !) persze aztán a miniszter is oda önti a
Ilyetéuképen sokkal jobban lehetne kímélni a drága csipkét. lavabo vizét. En azt hiszem, szt. Guido nem igy tett. Nagyon

6. Az áldoztalási leütő. az áldoztató padot (nálunk a ízléstelen s mondjuk ki utálatos, mikor a boros ámpolnát régi
szentélyt elválasztó sorompót) vászon lepellel szokás borítani, át és átázott parafa dugóval látjuk el ; hát még mikor az
bogy a szent ostya ne essék a földre, ha esetleg a pap, vagy az ámpolnáknak a füle meg a szája hiányzik!! A bort rende-
áldozó valamikéi» leejtené. Ha ilyet akarunk készíteni, tudni sen nem híznám a sekrestyésre, ha csak nem vagyok biztos,
kell az áldoztatópad hosszát. A vásznat előzetesen forrázuk hogy szt. Guido szelleméből van benne valami ; beszéltlink
ki, vagy szabjuk a leplet megfelelöleg hosszabbra. Ha a vász- már elég gyakran a templomban boros szájú sekrestyéssel
nat egész szélességében vesszük, akkor meglehetős széles be- és miuistransokkal ! Húznak azok a boros üvegen szt. mise
szegéet engedhetünk meg. Azsur szegés itt is igen szép. Az előtt is. Vegyünk a szentmise borához szép csinos kristály­
egyik hosszoldalra csipkét, a másikra pedig a lepelnek üveget s vigyük magunk át a templomba, s öntsük mi az
a padra való megerősítéséhez szolgáló vékony szalagocská- ampolnáha, igy súgja nekünk az euctiaristikus szellem
kát, hurkokat teszünk, a szerint, a minő az áldoztatópad. Kü- és lelkűiét. Az ámpolnákat szép tiszta s összehajtott kéztör-
lönböző csipkéket szokás alkalmazni. lövel takarjuk le. A tálca legyen fényes és ragyogó, persze

A hálózott csipkékbe kellő ügyességgel, vagy a horgolt naponként szárazra kell megtörölni. Legalkalmasabb a china-

1
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ezüst tálc/.a, egv koronáért nagyon szépei leltet szerezni. A zonytalanok. Tessék csak a valódi házi lisztnél maradni ! Bit- 
sekrestyés a gyertyagyújtást az evangélium Oldalán kezdje vebbet magánlevélben.
Ä5?.\SrST45' K «8 !... t,6ui„»0,

«!«"»*"• a«»r '»Ö» '» «. O.WI.1-IÍ., ¡fk/AtoîtSk'tli díÍMHUti««. mik,» k,«,m) mSg
legalább a viaszcseppek nem az oltarteriiore esnek , X . . , „, , . , .. ' D71 11 sokan vannak, Gyónó mindeunap vau ; a hónap első vasárnap­

ján pedig alig győzzük a gyóntatást, igen sokán vannak, kik 
minden hónapban gyónnak. Vannak, kik 5—10 év óta nem 
gyóntak s kiket ép az oltáregyleti szentségimádás vezet a 
gyóntató székhez slesznek egyleti tagok.“ Felvételi lapul 01- 
tá*¡szentséget ábrázoló képet hasznainak, melynek hátlapjára 
a felvitel ideje van jegyezve.

Marosvásárhelyről 1901. évreöO K. tagsági dijat kül­
döttek. Szeretném a húsvéti szent-sírra vonatkozó egyházi 
szabályokat még hu svét előtt közölni ; ¡.'/ért alázattal kérem
a ft. urakat, idevonatkozó tudomásaikat, kérdezősködéseiket 
szíveskedjenek hozzám minél előbb beküldeni. Vájjon mire 
tordittatik a szent-siruál gylljtetni szokott alamizsna ? Van-e 
erre a célra a szent-simái persely alkalmazva ? stb.

El lehet-e kerülni a viaszcsepegtelést ?
Egy fekete vagy sárga csepp elrutitja az egész oltár- 

tentör. Ne használjunk az oltárhoz csontszarvat. Ízléstelen ez, 
meg az oltárnál kellemetlen szagot terjeszt. Legalk ilmasabh erre 
a sárga bádoghoz készült s/aiv. ára 2 K. 40 f., eltart tíz évig 
is ; vegyünk honi francia gyertya-gyújtó drótot, 5 méteres 
tekercs 24 t. (Lásd az Alkotmány hirdetéseit !)

Hogy most e készülék ne csepegjen, az oltó szarvat 
gyakran kell kitis/.togatui, mert belsejére viasz tapad, 
s mikor oltogatunk. a viasz a fekete korommal egyesülve 
megolvad s kész a tekete csep az oltáron és .« tvritön. A 
benzines oltószarv nem alkalmas, mert átmelegedvén könnyen 
leírókban.

Gelencén uj egylet alakult. A tagok száma 154. \ tag­
sági dijat K.- Vásárhelyre küldik. A szentségi mádást minden A központi egyesület farsang vége alkalmával tartott három
hónap eis « vasárnapjáé tartják 10 -4-ig. Félóráig „meditan- napi szentségimádásou a hivck példás huzgósággal voltak jelen,
do“ végzik a s/ent olvasót s aztán a lelkipásztor a nép s - A tagok közül naponként gyóntak. Az estéli szent-beszéden és
játos viszonyaihoz alkalmazott elmélkedést hangosan elmondja. litánián a püspök ur és a kegyelmes asszony is részt vettek.
Ily elmélkedések révén sok rósz szokást abban hagytak. 4 vasárnapi szent-beszéd themája volt : a gyakori szent ál-
; Nagyon helyes eljárás \) dozás erősíti bitünket s bámulatos áldozatkészségre és kitar-

Egy helyről írják : „Az eucbaristikus szellem térhódi- tásra tüzeli :t szeretetet. A héttői szentbeszéd a gyakori
fása egy jobb jövö biztosítéka. A társadalom minden rétegé- szentséglátogatást ajánlotta. A keddi prédikáció Jézus szere­
ben fájdalmasan tapasztalható elzüllést ez fogja megakadályoz- tő és irgalmas szivét ál lit tóttá elénk, mely az Oltáriszeulségben
ni. Petyhüdtek valónk, érzékeinket eltompitotta a modern élet- dobog. Mind a három nap délelőtt óránként szentmise volt.
neziet s 1111 az euch, áram megráz, telfrissit, megerősít s ki­
emel a sebző göröngyök közül s oda helyez Jézus lábaihoz“.
Nagyon megszívlelni való gondolatok !

Adományok. A püspök ur ü méltósága négy kelybet 
adományozott az egyesületnek. A kegyelmes asszony 
sárnapi gyűlésen 5 drb. 20 koronás aranyat ajándékozott a 
húsvéti kiállítási tárgyak beszerzésére, tiuhr Károlyué 24 K.-t, 
Károsy Sándorné 12 K.-t ajánlottak fel a szükséges templo " 
szerek beszerzésére. A szentségi Jézus fizesse meg. Bárcsak

a va-

Egy őrá, fél »int ? Az oltáregyesiiletek czélja a lelkek­
ben Jézus szeleteiét feig ujtaui, a benne való hitet gyöngéd­
dé. elevenné tenni. Ezt i/o..ban lassanként érhetjük el. A

mi

tö dolog az, hogy Jézust folyton imádjuk, mikor ki van téve folytatása következnék a vidéki gazdagabb jó lelkek részé- 
az Oháriszentség, tartson a/, imádási idő akár félóráig, akár röl ! Sontág Józsetué (Bées) 20 K-val alapitó tag lett. 
egy óráig. Az a lélek, amely megismerte és megszerette Krisz- Jézus szent Szive társulatának megalakítására bőséges
tust, egy órát nem talál hosszúnak; de ehhez idő kell. Kü- útbaigazítást nyújt Tóth Mike S. J. kiadásában megjelent
Iönben is az első vasárnap tartatni szokott szt. beszéd és li- ily című munka: A szeletet lángjai. Kapható Kalocsán a
tánia úgy is eltart egy óráig s ez idő csupa imádás és lel- szerzőnél. Kollegium, 
sesedés az Lr Jézus iránt. Minden esetre mindjárt kezdetben 
az egy ólai imádást kell ajánlani. A vasárnapi gyűlésen a tagok n így örömére jelen volt 

a kegyelmes asszony. Az igazgató előadást tartott : A böjt és 
Kolozsvárról kaptuk e sorokat : „Majlátli Györgyné ke- az Ultáriszentség. Az Ur Jézus egész embert akar magának, 

gyelmes asszony ü excellenciája mélyen tisztelt fővédnöknénk de ellene van minden, de különösen a test. A test megté- 
oltáregyesület linknek ŐÜ koronát adományozott. Fogadja érte kezésére és leigázására vau a böjt. Minél jobban ismerjük, 
legbeusübb bálánkat. Az elnökség.“ szeretjük Jézust az Oltáriszentségben, annál könnyebben és

szívesebben büjtölünk. Kifejtette az egyház parancsát, de 
egyszersmind a kegyes felmentést a bojt alól. A böjt Jézus 
szenvedésére figyelmeztet s alkalmat ad, hogy bűneinkért 
eleget tehetünk. Kerüljük a furcsaságokat és túlzásokat a 
böjtben.

A kolozsvári egyesület kiállítást rendez egyházi felsze­
relésekből linsvét ntánui első vasárnap. A készülődések nagy­
ban folynak. Ha lehetséges les/, elmegyünk erre a kiállításra 
s mi viszont szívesen látjuk e testvéregyesllletet a mi hús­
véti kiállításunkon.

A sz. keresztúri egyesület sexagésima vasárnaptól kezd­
ve vasárnaponként este 7- 9-ig estélyeket tart. Ezeken a 
tagok egyházi énekeket tanulnak ; közbeu-közben íelolvasást 
tartanak. A felolvasás tárgya : Szeutirási szakasz, a Népirat- 
kák. a bitbu'zgalmi lapok kiváló cikkei. Íme az oltáregyesli- 
et társadalmi szereplése.

A többi egyesület életéből is kérnénk egy-két sorocskát.
Ostya sütés. Kaptuk e sorokat : Eu már néhány év óta 

nem sültetek bolti lisztből ostyát (helyes !), hanem há/i kenyér 
lisztből, de ez kissé barna“. Felelet : Inkább kissé barnák 
legyenek az ostyák, de valódiak, mint szép fehérek és ¿>i-

A püspök ur ő méltósága eucbaristikus lelkűidének 
újabban az által adta bi/onjságát, hogy a papnövelde kápol­
nájának egy temek kivitelű kelybet ajándékozott. Isten fi­
zesse meg !

Az oltár egyesületek ft. igazgatóit kérem, hogy kérelmüket 
kérvény alakjában mielőbb küldjék hozzám.

Az eucharistia társulat tagjait tagsági dijuk (2 K.) be­
küldésére újból kérem.

Kolozsvárról a januáriusi és febr. perselypénz tele részét 
4O K. 97 f. megküldötték.

Kiadja: Az erdélyi róm. katb. Irodalmi Társulat. Felelős szerkesztő: Zlamál Ágost.
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